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(Informacija)

PADOME

PADOMES LEMUMAM
(2006. gada 7. novembris),

attieciba uz Kopienas nostaju Starptautiskaja tropu kokmaterialu padomé par 1994. gada Starptau-
tiska noliguma par tropu kokmaterialiem pagarinasanu

(2006/C 298/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
133. pantu saistiba ar 300. panta 2. punktu,

nemot vérad Komisijas priekslikumu (}),
ta ka

(1)  Starptautisko noligumu par tropu kokmaterialiem
Kopiena ir noslégusi 1994. gada un provizoriski piemé-
rojusi ar Padomes Lémumu 96/493/EK (3.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Konferencé par tirdznie-
cibu un attistibu (UNCTAD) 2006. gada janvari sekmigi
noslédza jaunu noligumu, kas aizstas 1994. gada Starp-
tautisko noligumu par tropu kokmaterialiem.

(3)  Starptautiskais noligums par tropu kokmaterialiem, kas
noslegts 1994. gada, ir speka lidz 2006. gada 31. decem-
brim, ja vien saskana ar 46. panta 3. punktu to nepaga-
rina péc §a datuma ar Starptautiskas tropu kokmaterialu
padomes lémumu, lidz bridim, kamér stajas speka
jaunais noligums.

(4) $a noliguma pagarinasana ir Kopienas interesés.

(") Dok. 12953/06 — COM(2006)469 galiga redakcija
() OV L 208,17.8.1996., 1. Ipp.

(5) Biitu janosaka Eiropas Kopienas nostaja Starptautiskaja
tropu kokmaterialu padomé,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Eiropas Kopienas nostdja Starptautiskaja tropu kokmateridlu
padomé ir balsot par 1994. gada Starptautiska noliguma par
tropu kokmaterialiem pagarinasanu lidz bridim, kameér provizo-
riski vai galigi stasies spéka jaunais 2006. gada noligums.

2. pants

Eiropas Kopiena centisies panakt, lai Starptautiska tropu
kokmaterialu padome pienem lémumu, kura mérkis ir iero-
bezot 1994. gada Starptautiska noliguma par tropu kokmate-
rialiem pagarinasanas periodu vai izveidot parskatiSanas klau-
zulu.

Briselé, 2006. gada 7. novembri
Padomes varda —

priekssedetajs
E. HEINALUOMA
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PADOMES LEMUMS,
(2006. gada 28. novembris),

ar ko nomaina valdes locekla aizstdjéju Eiropas Agentiira drosibai un veselibas aizsardzibai darba

(2006/C 298/02)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 206294 (1994. gada 18.

julijs),

ar ko izveido Eiropas Agentfiru drosibai un veselibas

aizsardzibai darba (') un jo Ipasi tas 8. pantu,

ta ka:
1

Padome ar 2002. gada 3. janija (}) un 2004. gada 29.
aprila ) Lémumiem ir iec€lusi Eiropas Agentiras
drogibai un veselibas aizsardzibai darba valdes loceklus
un locekla aizstajejus uz laikposmu, kas beidzas 2005.
gada 2. jinija; saskana ar 1. panta 5. punktu Regula
Nr. 1112/2005 $is termins ir pagarinats.

Minétaja valdé ir atbrivojusies viena valdes locekla
aizstajéja vieta valdibas parstavju kategorija péc Bo
BARREFELT kunga atkap3anas no amata.

Zviedrijas valdiba ir izvirzijusi kandidatu brivajai amata
vietai,

() OV L 216, 20.8.1994., 1. Ipp. Regula grozita ar Regulu (EK)

Nr.

1643/95 (OV L 156, 7.7.1995., 1. lpp.) un Regulu (EK)

Nr. 1112/2005 (OV L 184, 15.7.2005., 5. Ipp.).
() OV C 161, 05.7.2002., 5. Ipp.
() OV C 116, 30.4.2004., 16. Ipp.

IR PIENEMUSI SADU LEMUMU:

Vienigais pants

Ar 30 Anna-Lena HULTGARD SANCINI kundze ir iecelta par
valdes locekla aizstajéju Eiropas Agentiira drosibai un veselibas
aizsardzibai darba, nomainot Bo BARREFELT kungu uz atlikuso
pilnvaru laiku lidz jaunas valdes izveidei saskana ar 5. pantu
Regula Nr. 1112/2005.

Briselé, 2006. gada 28. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
E. HEINALUOMA
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Padomes un Padomeé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju secindjumi par efektivitati un vienlidzi-
gumu izglitiba un apmaciba

(2006/C 298/03)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME UN PADOME SANAKUSIE DALIB-
VALSTU VALDIBU PARSTAV]J,

NEMOT VERA:

1. Lisabonas padomes sanaksmé 2000. gada 23. un 24. marta
izvirzito stratégisko meérki Eiropas Savienibai “kliit par
viskonkurétspejigako un dinamiskako uz zinasanam balstito
ekonomiku pasaule, ar stabilu ekonomikas izaugsmi, ar vairak
un labakam darba vietam un labaku socialo koheziju” un Lisa-
bonas padomes sniegtas pilnvaras Izglitibas padomei
“kopuma apsvert konkrétus izglitibas sistémas nakotnes mérkus,
liekot uzsvaru uz kopigam problemam un prioritatem, vienlaikus
respektgjot nacionalo dazadibu” (*);

2. Izglitibas padomes 2001. gada 12. februara zinojumu par
“Konkrétiem turpmakiem izglittbas un apmacbu sistemu
merkiem”, kas iesniegts 2001. gada 23. un 24. marta Stok-
holmas Eiropadomei un kura noteikti tris stratégiskie
mérki un trispadsmit saistitie mérki (3);

3. darba programmas “Izglitiba un apmaciba 2010” pirmo un
otro stratégisko mérki — “Uzlabot izglitibas un apmacibas
sistemu kvalitati un efektivitati ES”, tostarp ar to saistito
mérki “Pec iespgjas labak izmantot resursus” (}), un “Atvieglot
piekluvi visam izglitibas un apmacibas sistemam”, tostarp tas
saistitos mérkus “Atverta macibu vide” un “Atbalstit aktivu
pilsontbu, vienlidzigas iespéjas un socialo koheziju”;

4. Komisijas 2003. gada 10. janvara pazinojumu “Efekfivi
ieguldijumi izglitiba un apmaciba — obligata prasiba Eiropa”,
kura aicina “ievérojami palielinat ieguldijumus cilvekresursos”
un “efektivak izlietot esoSos resursus” (*);

5. Padomes 2003. gada 5. maija secinajumus par kritérijiem
Eiropas vidgjiem raditajiem izglitiba un macibas (kritériji),
kuros uzsvérts, ka “Padome vienojas izveidot virkni kriteriju
Eiropas vidgjiem izglitibas raditajiem...kurus izmantos ka lidz-
ekli, lai parraudzitu TstenoSanu” attieciba uz darba program-
mu“Izglitiba un apmaciba 2010” (%).

(") Prezidentvalsts secinajumi, Lisabonas Eiropadome, 2000. gada 23.—
24. marta (dok. SN 100/1/00 REV 1).

() “Konkréti turpmakie izglitibas un apmacibas sistemu merki” Izglitibas
padomes zinojums Eiropadomei (dok. 5980/01).

() Siki izstradata darba programma ka papildinajums izglitibas un
apmacibas sisttmu mérkiem Eiropa, Padome (OV (142,
14.06.2002).

(') “Efektivi ieguldijumi izglittba un apmaciba — obligata prasiba
Eiropa” —Komisijas Pazinojums (dok. 5269/03).

() OV C 134, 7.6.2003., 3. Ipp.

6. Padomes un Komisijas 2004. gada 26. februara kopgjo
starpposma zigojumu par darba programmas “Izglitiba un
apmacibas 2010” IstenoSanu, kura uzsveérta “steidzama vaja-
dziba cilvekresursos ieguldit vairak, efektivak un iedarbigak” un
aicina “augstaku ieguldijumu Iimeni no valsts sektora...un, ja
vajadzigs, augstaku ieguldjjumu [imeni no privata sektora, jo
ipasi augstakaja izglitiba, pieauguso izglitiba un talakaja arod-
maciba” (°);

7. Padomes un Komisijas 2004. gada 26. februara kopéjo
starpposma zinojumu par darba programmas “Izglitiba un
apmaciba 2010” istenoSanu, kura uzsveérts, ka lidzveértigas
veribas pievér§ana izglitibas un apmacibas sistému
mérkiem saistiba ar efektivitati, kvalitati un taisnigumu ir
“obligats nosacijums Lisabonas merku sasniegSanai, vienlaikus
stiprinot Eiropas socialo modeli” un ka “efektivitate un taisni-
gums neizsledz viens otru”, un ari ka “seviski svarigi ir ieguldi-
jumi pirmsskolas izglitiba, lai novérstu nesekmibu skola un
socialo atstumtibu” (’);

8. 2006. gada 23.-24. marta pavasara Eiropadomes secina-
jumus, kuros uzsvérts, ka “izglitiba un apmaciba ir arkartigi
batiski faktori, lai attistitu ES ilgtermina konkurétspejas, ka ari
socialas kohezijas potencialu”, ka “ir japastiprina reformas, lai
nodrosinatu tadas augstas kvalitdtes izglitibas sistémas, kas ir
gan efektivas, gan objektivas” un ka “investicijas izglittba un
apmaciba rada lielus ieguvumus, kas biitiski atsvers izmaksas un
bais jutami ilgi pec 2010. gada” (*%);

9. Komisijas pazinojumu “Efektivitate un vienlidzigums Eiropas
izglittbas un apmacibas sistemas” (°), kura dalibvalstis ir aici-
natas attistit izveértéSanas tradiciju un kura, tds izstrade
piedaloties pétniecibas tikliem, ir pozitivs solis pretim
talakai uz pieradijumiem balstitas izglitibas un apmacibas
politikas attistibai.

() “Izglitiba un apmaciba 20107 “Lisabonas strategijas panakumu nodrosi-

nasanai ir vajadzigas neatliekamas reformas”, Padomes un Komisijas
kop@jais  starpposma  zinojums par siki izstradatas darba
programmas istenoSanu ka papildinajumu izglitibas un apmacibas
sistemu mérkiem Eiropa, (dok. 6905/04).

() “Izglitibas un apmacibas modernizéSana: vitali svarigs ieguldjjums
Eiropas labklajiba un sociala kohézija”, Padomes un Komisijas 2006.
gada kopgjais starpposma zinojums par darba programmas “Izglitiba
im apmaciba 2010” panakumiem, Padome, (OV C 79, 1.4.2006., 1.
pp.)-

(®) Prezidentvalsts secinajumi, Briseles Eiropadome, 2006. gada 23.-24.
marta (dok. 7775/06).

() “Efektivitate un vienlidzigums Eiropas izglitibas un apmacibas
sistemas”, Komisijas pazinojums Padomei un Eiropas Parlamentam
(dok. 12677/06).
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PIENEM ZINASANAL ka

izglitba un apmaciba ir dalibvalstu attiecigo iestazu
kompetencé, kas tas organizé un pieskir tam lidzeklus
saskana ar valsts tiesibu aktiem, politiku un praksi. Taja
pat laika tomér ir vajadziga Eiropas méroga sadarbiba, lai
macitos no citu valstu pieredzes un labakas prakses, ka ari
raditaji un kritériji, lai sekotu progresam. Veiksmigai izgli-
tibas un apmacibas politikai saistiba ar mazizglitibu ir
vajadziga starpnozaru pieeja apvienojuma ar citu attiecigu
politiku, ipasi izpétes un jauninagjumu, nodarbinatibas,
ekonomikas, socialas un veselibas apriipes, jaunatnes un
kultairas joma.

PAZINO, ka

1. izglitiba un apmaciba ka batiski virzitajspeki demokratijai,

socialai kohézijai un ilgtspéjigai ekonomikas izaugsmei
bitu turpmak jauzskata par prioritaro jomu ieguldjjumiem.
Dalibvalstu uzdevums ir savas muazizglitibas stratégijas
noteikt tas izglitibas ieguldijumu prioritates, kas visefek-
tivak ietekmés apguves rezultatu kvalitati un vienlidzi-
gumuy;

. izglitibas un apmacibu efektivitates uzlabosana ir batiska,
nemot véra globalizacijas raditos izaicinajumus, demografi-
skas parmainas, straujas tehnologiju izmainas un pieaugo$o
spiedienu uz valstu budZetiem. Neskatoties uz stingrajiem
valstu izdevumu ierobeZojumiem, ir plasi atzita vajadziba
nodro$inat piemérotu un — vajadzibas gadijuma — palieli-
natu finanséjumu cilvékresursiem un tade| apsvert to, ka
palielinat un/ vai labak izmantot privato ieguldijumu;

. nevienlidzigums izglitibas un apmacibas sistémas, kas rada
tadus rezultatus ka sliktas sekmes, izglitibas partrauksanu
un skolu nepabeigSanu, izraisa lielas sléptas socialas
izmaksas nakotné, kas var stipri parsniegt veiktos ieguldi-
jumus. Vienlidzigas un efektivas augstas kvalitates izglitibas
un apmacibas sistému attistiba batiski palidz samazinat
bezdarba, socialas atstumtibas un izskérdéta cilvekresursu
potenciala risku misdieniga, uz zinasanam balstita ekono-
mika;

. kvalitate ir vienots mérkis visos izglitibas un apmacibas
veidos Eiropas Savieniba, un, lai panaktu uzlabojumus, ta
bitu regulari japarrauga un jaizvérte. Kvalitate attiecas ne
tik vien uz apguves rezultatiem vai apmacibas veidu, bet
ari uz to, cik labi izglitibas un apmacibu sistémas riipgjas
par individualam, socialam un ekonomiskam vajadzibam,
ka arf stiprina vienlidzigumu un uzlabo labklajibu;

5. svarigakie faktori, kas palidz sasniegt augtas kvalitates

rezultatus, ir pasniedzéju, macibu instruktoru, citu
macibspéku, ka arl profesionalas orientacijas un apripes
dienestu motivacija, prasmes un kompetence, ka ari skolu
vadibas kvalitate. Macibspéku centienus biitu jaatbalsta ar
nepartrauktu profesionalo izaugsmi un labu sadarbibu
starp vecakiem, skolénu apripes dienestiem un plasaku
sabiedribu. Turklat augstas kvalitates pasniegSanas un
macibu vide nodrosina labus apstaklus macibam un palidz
panakt pozitivu macibu procesa iznakumu;

. petijumu rezultati liecina, ka ilgtermina pirmsskolas izgli-

tibai un specifiskas agrinas iesaistiSanas programmam var
bt vislielakais atdeves limenis visa mazizglitibas macibu
procesa, jo Ipasi taja gadijuma, ja persona nak no nelabvé-
ligas vides. Tas rada pozitivus rezultatus cilvéciska un
sociali ekonomiska zipd, kas turpina pozitivi iespaidot
turpmako izglitibu un pieaugu$o dzivi. Lai ari respektgjot
dalibvalstu atbildibu par savu izglitibas un apmacibas
sisttmu organizéanu, pastav ari dazas zinatnisko pétjjumu
liecibas tam, ka atseviskos gadijumos skolénu noskirsana
parak agra vecuma atseviskas dazada tipa skolas atkariba
no sp&am var negativi ietekmét to skolénu panakumus,
kuri nak no nelabvéligas vides;

. izglitibas iestadém ka macibu kopienam bitu japievérSas

plasakai macibu videi, lai veicinatu un uzturétu efektivitati,
vienlidzigumu un vispargjo labklajibu. Ir vajadzigi ipasi
pasakumi, lai identificétu un atbalstitu skolénus ar Ipasam
izglitibas vajadzibam. Pie Siem pasakumiem pieder arl ipasi
apmacitu pasniedz&ju un profesionalas orientacijas perso-
nala nodrosinasana pietickama daudzuma, taja pat laika
nodrosinot augstas kvalitates skolénu apriipes dienestu un
adekvatus resursus. Lai ari starpnozaru sadarbiba, kas
nepiecieSama agrinai iesaistiSanai un citiem Ipaiem pasa-
kumiem, kuru mérkis ir nodrosinat vienlidzigumu izglitiba
un apmaciba, nenovér§ami saistita ar papildu izmaksam,
ilgtermina Sie izdevumi atmaksajas, palidzot novérst
izmaksas, kas var rasties nakotné sakara ar socialo atstum-
tibu;

. lai uzlabotu personu nodarbinatibas iespéjas moderna, uz

zinasanam balstita sabiedriba un veicinatu socialo integra-
ciju un pilsonisko aktivitati, ka ari stiprinatu Eiropas
socialo modeli, ir bitiski uzlabot pieeju vidéjai izglitibai un
samazinat skolu nepabeiguso skolénu skaitu. Palielinoties
darba tirgus pieprasijumam péc prasmém, arvien lielaka
nozime ir tam, lai jaunajai paaudzei biitu pieeja kvalifika-
cijiam un prasmém, tadéjadi uzlabojot vinu izredzes iegiit
darbu un sociali integréties.

. vajadziba modernizét Eiropas universitates, nemot véra to

savstarpéji saistito lomu izglitibas, izpétes un jauninajumu
joma, ir atzita ne tikai ka nosacijums plasakas Lisabonas
stratégijas panakumiem, bet ari ki dala no vispargjas
virzibas uz arvien globalaku un uz zinaSanam balstitu
ekonomiku. Studentu skaita palielinasanas un augstas
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10.

11.

kvalitates izglitibas un izpétes izmaksu pieaugums rada
vajadzibu palielinat unjvai efektivak izmantot gan valsts,
gan privatos resursus. Augstas kvalitates augstakai izglitibai
ir batiska nozime izglitibas un apmacibu joma kopuma,
izglitojot nakamos macibspékus un atjauninot un atjau-
nojot visu izglitibas zinasanu bazi;

arodizglitibai ir nozimiga ieteckme uz nodarbinatibu un
socialo labklajibu. Nodrosinot atbilstigu, augstas kvalitates
kvalifikaciju jauniem cilvékiem un uzlabojot prasmes un
kompetences tajas socialajas grupas, kam ir zems prasmju
limenis un kas nak no nelabvéligas vides, tiek raditi batiski
ieguvumi ekonomikai pat istermipa. Uz kompetenci
balstitas kvalifikaciju sistémas un citi mehanismi, kas
paredzéti iepriekséjas izglitibas atziSanai, veicina efektivitati
un vienlidzigumu, jo papildus oficialajai kvalifikacijai nem
véra neoficialas izglitibas un pasmacibas rezultatus. leinte-
reséto pusu — tostarp socialo partneru un nozaru organi-
zaciju — partneribu veicinasana arl varétu sekmét arodiz-
glitibas un apmacibu programmu efektivitati un pievilcibu.

strauja tehnologiju attistiba un Eiropas demografiskas
struktiiras izmainas rada vajadzibu péc lielakiem ieguldiju-
miem pieaugu$o prasmju, kvalifikiciju un svarigako
kompeten¢u atjauninasanai un palielinasanai, jo Ipasi attie-
ciba uz personam ar zemu prasmju limeni. leguldfjumu
meérktieciga veltiSana darbaspeka esoo prasmju un kompe-
tences atjaunina$anai un palielina$anai istermipa ir atrs
veids, ka  palidzét eckonomikas  izaugsmei un
konkurétspgjai, ka ari lai novérstu novecojosa darbaspéka
priekslaicigu  pensionéSanos. PieauguSo izglitibai ir ari
svariga nozime, nodroinot jaunas biutiskas kompetences,
pieméram, digitalo kompetenci, tadéjadi sekméjot lielako
socialo integraciju un aktivu dalibu kopienas un sabied-
ribas dzive, tostarp arl péc pensionésanas.

AICINA DALIBVALSTIS

1.

turpinat apdomat, vai pasreizéja kartiba izglitibas un
apmacibas sistému finanséSanai, vadibai un parvaldibai
adekvati atspogulo vajadzibu nodrosinat gan efektivitati,
gan vienlidzigumu, un tadéjadi vislabak izmantot resursus.
Nemot to vera, dalibvalstis ir aicinatas izskatit iespéjas, ka
varétu uzlabot pasreizé€jo kartibu, lai novérstu sléptas, tacu
dargas izmaksas, kas saistitas ar izglitibas nevienlidzigumu;

. nodrosinat izglitibas un apmacibas reformu un ieguldijumu

efektivu orientaciju, gan ilgtermina, gan istermina, lai
nodrosinatu uz zinasanam balstitas sabiedribas vajadzibas,
uzlabojot kvalitati un vienlidzigumu, jo ipasi, vairak
ieguldot pirmsskolas izglitiba, specifiskas agrinas iesais-

tiSanas programmas un vienlidzigas izglitibas un apma-
cibas sistémas, kuru mérkis ir sniegt iespéjas, nodrosinat
piekluvi, atticksmi un rezultatus, kas nav atkarigi no sociali
ekonomiskajiem céloniem un citiem faktoriem, kas var
izraisit nelabvéligu stavokli izglitibas zina; Turklat jo ipasi
vajadzétu sekmét augstas kvalitates izglitibas nodrosi-
nasanu nelabvéligas zonas.

. nodrosinat pienacigu finanséjumu cilvékresursiem un attie-

ciga gadjjuma palielinat valsts finansgjumu un veicinat
lielakus papildu privatos ieguldijumus, jo pasi, lai nodrosi-
natu vienlidzigaku pieeju augstakajai izglitibai. Lai nodrosi-
natu efektivitati, ir svariga arl augstakas izglitibas un
pétniecibas nozaru modernizacija. Vel batu japievers
uzmaniba sadarbibas saiknu veicinaSanai starp uznému-
miem pétniecibas un izstrades jomas;

. nodrosinat pienacigu finanséjumu pieauguso izglitibai un

nepartrauktai arodizglitibai, un macibam, ka ari veicinat
aktivas partneribas ar darba devéjiem, lai koncentrétos uz
tautsaimnieciba vajadzigajam prasmém, tostarp regionala
un viet€ja meéroga;

. veicinat pétijumus par izglitibas reformu un ieguldijumu

rezultatiem un par to sniegto labumu socialaja joma.
Konsekventa, —atbilstiga, uzticama, uz pieradijumiem
balstita informacija ir pamats atbildibas nodrosinasanai, ka
ari vajadzigo pasakumu veikSanai, lai panaktu kvalitati,
vienlidzigumu un efektivitati visa izglitibas un apmacibas
sisttma. Taja pasda laika parraudzibai, novértéSanai un
kvalitates garantéSanai bitu jasniedz objektiva un parre-
dzama informacija par rezultatiem un atbalsts maciSanas
un apguves metozu un prakses turpmakai izstradei un
attistiSanai;

AICINA KOMISIJU UN DALIBVALSTIS

. darboties kopigi ar attiecigajiem pétniecibas tikliem, lai

nodrosinatu aptverosaku un integrétaku analizi izglitibas
un apmacibu reformu atbalstam, un, attieciga gadijuma,
izstradat starptautiski salidzinamus raditajus par izglitibas
un apmacibas sistemu efektivitati un vienlidzigumu;

. veicinat un atbalstit pétijumus par izglitibas un apmacibas

reformu un ieguldijumu ietekmi uz socidlo jomu un
ekonomiku gan wvalsts, gan starptautiska méroga. Javeic
vairak pétjjumu, jo iIpasi nozares, kuras Sobrid netiek
pietickami pétitas, pieméram, pirmskolas izglitibas, arodiz-
glitibas, mazizglitibas un izglitibas ekonomikas joma, jo
Ipasi attieciba uz privatu ieguldjjumu ietekmi.
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3. izmantot atbilstigus izpétes rezultatus un pieejamos datus,

lai apvienotu kvalitates, vienlidziguma un efektivitates
aspektu, gan sagatavojot programmas “Izglitiba un apma-
ciba 2010” valsts zinojumus, gan 2008. gada vidusposma
zinojumu, ka ari saistiba ar iesp&amo priekslikumu
Eiropas izglitibas un apmacibas sistému kopigiem uzdevu-
miem un to veicinasanai péc 2010. gada;

4. izstradat un Istenot pasakumus pieredzes apguvei, macoties

vienam no otra (peer-learning), efektivitates un vienlidzi-
guma joma saskapa ar darba programmu “Izglitiba un
apmaciba 2010”.

. attiecigi izmantot Muazizglitibas programmu, struktar-

fondus un Septito pétniecibas pamatprogrammu, lai atbal-
stitu izglitibas un apmacibas sistému efektivitates un vienli-
dziguma aspektus.
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PADOMES LEMUMS,
(2006. gada 28. novembris),

ar ko nomaina locekli un locekla aizstajéju Eiropas Dzives un darba apstiklu uzlaboSanas fonda
valde

(2006/C 298/04)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

nemot véra Padomes 1975. gada 26. maija Regulu (EEK) Vienigais pants
Nr. 1365/75 par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas

fonda izveidi (') un jo ipasi tas 6. pantu 1. Ar 3o Mireille JARRY kundze ir iecelta par Eiropas Dzives

un darba apstaklu uzlabosanas fonda valdes locekli, nomainot
Marc BOISNEL kungu uz atlikuso pilnvaru laiku Iidz 2007.

ta ka: gada 18. oktobrim.

(1)  Padome ar 2004. gada 13. decembra Lemumu () ir iece- 2. Ar 3o Robert PICCOLI kungs ir iecelts par Eiropas Dzives
lusi amata Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas un darba apstaklu uzlaboSanas fonda valdes locekla aizstajju,
fonda valdes loceklus un valdes locekla aizstajgjus uz nomainot Emmanuel GERAT kungu uz atlikuo pilnvaru laiku
terminu, kas beidzas 2007. gada 18. oktobrl. lidz 2007. gada 18. oktobrim.

(2)  Péc Marc BOISNEL kunga un Emmanuel GERAT kunga
atkapsanas no amata ir atbrivojusies viena locekla vieta Briselé, 2006. gada 28. novembri
un viena locekla aizstdjéja vieta minéta fonda valdé
valdibas parstavju kategorija. Padomes vardi —
(3)  Francijas valdiba ir izvirzijusi kandidatus brivajam amata Priekssedetajs
vietam, E. HEINALUOMA

() OV L 139, 30.5.1975., 1. Ipp., kurad jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1112/2005, OV L 184, 15.7.2005., 1. Ipp.
() OV L 317,22.12.2004., 4. Ipp.



C 298/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.12.2006.

Projekts Padomes un Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju secindjumiem par turpmakam
prioritatém pastiprinatai Eiropas sadarbibai profesionalas izglitibas un apmacibas (VET) joma

(Padomes 2004. gada 15. novembra secinajumu parskatisana)

(2006/C 298/05)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME UN PADOME SANAKUSIE DALIB-
VALSTU VALDIBU PARSTAV]I,

APZINOTIES, ka

1. Padome 2002. gada 12. novembri pienéma Rezoluciju (!)
par stiprinatas Eiropas sadarbibas veicinasanu profesionalas
izglitibas un apmacibas joma. Uz tas pamata radas deklaracija,
kuru ES dalibvalstu, EBTZ/EEZ un kandidatvalstu ministri izgli-
tibas un profesionalas apmacibas jautajumos, Komisija un
Eiropas socialie partneri 2002. gada 29.-30. novembra
sanaksmé Kopenhagena pienéma ka stratégiju, lai uzlabotu
profesionalas izglitibas un apmacibas veikumu, kvalitati un
pievilcibu (Kopenhagenas process);

2. pamatojoties uz Padomes 2004. gada 15. novembra seci-
najumiem (3), pirmaja procesa parskatisana, kas notika 2004.
gada 14. decembri Mastrihta, tika atzits, ka VET redzamiba un
reputacija Eiropas limeni ir uzlabojusies un ka ir sasniegti
batiski panakumi. Starp tiem ir vairaki kopigi instrumenti un
principi (). Mastrihtas pazinojuma bija izklastitas prioritates
valsts un Eiropas limeni un veikta ciesaka Kopenhagenas
procesa sasaiste ar darba programmu “Izglitiba un apmaciba
20107

3. kops Mastrihtas pazinojuma piepemsanas ir piepemta
EUROPASS vienota sistéma kvalifikacijas un zinasanu parskata-
mibai, ka ari Padomes secindjumi par prasmju un zinasanu
attistibas nozimi (‘). Ir veiksmigi pabeigtas apspriedes par
Eiropas kvalifikaciju sisttmu un turpinajas darbs pie kreditu
sistémas izstrades VET joma (ECVET), kas Sobrid nodots publi-
skai apspriesanai;

() OV C 13, 18.1.2003., 2. Ipp.
() Dok. 13832/04.
() Rezolucija par profesiondlo orientaciju maza garuma (dok.
9286/04);
Secinajumi par neoficialas izglitibas un pasmacibu noteikSanu un
atzisanu (dok. 9600/04);
Secinajumi par kvalitates nodrosinasanu VET joma (dok 9599/04).
() EUROPASS (OV L 390/6, 31.12.2004., 6. Ipp.);
Secinajumi par prasmém un zinasanam (OV C 292, 24.11.2005,, 3.

Ipp.).

4.  parskatitaja Lisabonas stratégija un tas integrétajas pamat-
nostadnés izaugsmei un darbavietam 2005.-2008. gadam (*) ir
atspogulota izglitibas un apmacibas centrala nozime Eiropas
Savienibas darba programma. Parskatitaja Lisabonas stratégija
dalibvalstis ir aicinatas paplasinat un uzlabot ieguldijumus
cilvékkapitala, ka ari pielagot izglitibas un macibu sistémas
atbilstigi problémam, ko rada globalizacija, demografiskas
izmainas un tehnologiskos jauninajumus;

5. 2006. gada kopéa starpposma zinojuma par darba
programmas “Izglitiba un apmaciba 2010” panakumiem (%) ir
secinats, ka “VET kvalitates uzlaboSana un pievilcibas vairoSana vel
joprojam ir galvenais nakotng veicamais uzdevums.” Taja arl ir
teikts, ka “centieniem pec izcilibas ... vajadzétu biit ciei saistitiem ar
centieniem péc lielakas pieejamibas un socialas integracijas”.

UZSVER, ka

1. profesionalajai izglitibai un apmacibai batu jasniedz plasa
zindanu un prasmju baze, kas atbilst darba dzives prasibam,
vienlaikus uzsverot izcilibu visos limenos. Politikas aspektos un
praksé vajadzétu novertét relativo ietekmi, ko raditu investicijas
dazada limena prasmés un zinaSanas. Vajadzétu palielinat starp-
nozaru un tehniskas prasmes, ka arl augstas profesionalas
prasmes, lai novérstu prasmju deficitu un palidzétu atbalstit
jauninajumus un sabiedribas zinaSanu izaugsmi;

2. VET ir divgjada loma, palidzot konkurétspai un
sekmegjot socialo koheéziju (). VET politikai vajadzétu pievérsties
visiem sabiedribas slaniem, piedavajot pievilcigus un meérktie-
cigus risinajumus tiem, kam ir liels potencials, vienlaikus pieve-
rSot uzmanibu tiem, kurus apdraud izglitibas nepietiekamiba
un izslégdana no darba tirgus — jo ipasi tiem, kas agri pamet
skolu, kam ir zema profesionala kvalifikacija vai nemaz nav
kvalifikacijas, cilvékiem ar ipasam vajadzibam, personam, kas
nak no imigrantu vides, un gados vecakiem darba néméjiem;

() Dok. 9341/2/05.

() “Izglitibas un apmacibu modernizesana: butisks ieguldijums Eiropas
labklajibas un socialas kohezijas veicinasanad” — Padomes un Komisijas
2006. gada kopéjais starpposma zinojums par darba programmas
‘l‘IZgHﬁba un apmaciba 2010” panakumiem (OV C 79, 1.4.2006., 1.
pp.)-

() Prezidentvalsts secinajumi, Briseles Eiropadome, 2006. gada 23. un
24. marts (dok. 7775/06).
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3. pamatizglitibai vajadzétu sniegt jauniem cilvékiem
zinasanas, prasmes, vértibas un veidot atticksmi, kas vajadziga
talakai izglitibai, nodarbinatibai un uzpéméjdarbibai, ka ari
sagatavot skolénus macibam vispargjas izglitibas sistema, VET
sistéma vai abu 3o sistému apvienojuma;

4. jauniem cilvékiem, kas macas VET, biitu jaieglist iemanas
un prasmes, kas atbilst darba tirgus prasibam un mazizglitibai.
Saja sakara ir vajadziga politika, lai samazinatu profesionalo
izglitbu un apmacibu pametuso skolénu skaitu un lai labak
veicinatu pareju no skolas uz darbu, pieméram, apvienojot
izglitbu un apmacibu ar darbu, izmantojot stazéSanos un
apmacibu darba viet3;

5.  pieaugu$a darbaspeka prasmes un zinasanas batu javei-
apmacibu un darba pieredzes rezultata. Batu jasniedz apma-
cibas iespgja tiem, kas jau ir nodarbinati, vienlaikus izveértéjot
iesp€jas izveidot finansiala sloga lidzsvarotu sadali un labumu,
ko ta sniegtu. Taja pat laika izglitibas iespgjam vajadzétu bt
pieejamam personam un grupam ar nelabveligiem apstakliem,
jo Tpadi mazak izglitotajiem;

6. Eiropas VET sisttmas dazadiba ir vertiba, kas kalpo ka
pamats tam, lai macitos vienam no otra un iedvesmotu veikt
reformas. Taja pat laika $1 dazadiba padara svarigu parskata-
mibas palielinaSanu un kopigu izpratni par kvalitates jautaju-
miem un attiecigi ari savstarpéjo uzticéSanos starp dazadam
VET sisttmam un dazadas prakses gadjjumos. Merkim
vajadzétu bat veicinat Eiropas VET telpu, kurd viena valsti
iegtitu kvalifikaciju un prasmes atzist visa Eiropa, tadgjadi atbal-
stot jaunu cilvéku un pieauguso mobilitati.

ATZIST, ka

Kopenhagenas procesam bija butiska loma, politisko lémumu
pienémgjiem uzsverot VET lielo nozimi. Tas palidzéja pieverst
uzmanibu VET jautdgjumam ka Lisabonas stratégijas dalai.
Process sekmé vienosanos par kopigiem Eiropas mérkiem un
uzdevumiem, apspriedes par valstu modeliem un iniciativam,
ka ari labas prakses pieméru apmainu Eiropas limeni. Valstu
liment process pastiprindja VET pievérsto uzmanibu un iedve-
smoja veikt reformas valst.

UZSVER, ka

1. nakotné vajag stiprinat Ipasus pasakumus, kas veltiti VET
jomai. Kopenhagenas procesu vajadzétu turpinat uz darba
programmas “Izglitiba un apmaciba 2010” pamata. Biitu jano-
drosina koncentréta un vispusiga pieeja, kura dazadas ierosmes

un instrumenti blitu savstarpgji savienoti un atbalstitu viens
otru un kura VET biatu izstradata visos limenos ka svariga
muzizglitibas dala ar ciesu saikni ar vispargjo izglitibu. Bitu
jauzsver socialo partneru un nozaru organizaciju iesaiste visos
darba limenos, ka ari valstu pieredzes izmantoSana izstrades
darba Eiropas liment;

2. pasakumi ir brivpratigi un tie biitu jaizstrada augSupejosa
sadarbiba.

VIENOJAS, ka

Kopenhagena un Mastrihta izvirzitas prioritates joprojam ir
spéka, un nakamaja posma tas batu $adi jastiprina.

1. Politika, kas vérsta uz VET pievilcibas un kvalitates
uzlabosanu

Dalibvalstim bfitu japievers lielaka uzmaniba VET télam,
statusam un pievilcibai. Tas prasa:

— efektivaku profesionalo orientaciju visa maiza garuma, lai
labak pemtu véra VET un darba miiZa sniegtas iespgjas un
izvirzitas prasibas, tostarp pastiprinatu profesionalo orienta-
ciju, informaciju un konsultacijas skolas;

— plasi pieejamas VET sistémas, kas piedava elastigas un indi-
vidualizétas iesp&jas, ka sakt darba mizu un turpinat izgli-
tibu un apmacibu, tostarp augstako izglitibu — ka ari rada
$adam sakumam un turpindjumam labveligakus apstaklus —,
un palidz attistit darba tirghi iesaistito pilngadigo prasmes;

— cieSas saiknes ar darba m@zu, gan primara profesionala
izglitiba un apmaciba, gan ari turpmak, ka ari vairak iesp&ju
macities darbavieta;

— veicinat neoficialas izglitibas un pa$macibu atzisanu, lai
atbalstitu profesionalu izaugsmi un muazizglitibu;

— pasakumus, lai vairotu virieSu vai sievieSu interesi un lidz-
dalibu tajas VET jomas, kuras attieciga dzimuma proporcija
vel arvien ir parak zema, pieméram, sievietém tehnologiju
jomas;

— attistit prasmes un uzsvert izcilibu to apguvé, pieméram,
piemérojot pasaules limena standartus vai organizéjot
prasmju konkursus. (})

Uzlabojot VET pievilcibu un kvalitati, bitu vairak jauzsver VET
sisttmu  un nodro$inataju  parvaldiba, Tistenojot VET
programmu (?). Tas nozime:

(") Pieméram, Eiropas Prasmju konkurss, ko rikos 2008. gada Nider-
landé, un Pasaulpes Prasmju konkurss, ko riko reizi divos gados.

(*) Batiski pazinojumi Eiropadomes pavasara sanaksmei (dok.
7620/06).



C 298/10

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.12.2006.

— spéju reagét uz individu un darba tirgus vajadzibam,
tostarp, iepriek$ paredzot, kadas prasmes biis vajadzigas.
Ipaga uzmaniba bitu japievér§ mazo un vidéjo uznémumu
vajadzibam;

— kvalitates nodro$inasanu un uzlaboSanu attiecigas valstis
saskana ar Padomes secindjumiem par kvalitates nodrosi-
nasanu VET joma (');

— uzlabot valsts un privata sektora ieguldijumu VET, izstra-
dajot lidzsvarotus un kopigus finanségjumu un ieguldjjumu
mehanismus;

— VET sistému pastiprinatu parskatamibu;

— iestazu un apmacibu nodrosinataju spécigaku vadibu valsts
stratégijas;

— augsti kvalificétus skolotajus un meistarus, kas isteno nepar-
trauktu profesionalo izaugsmi;

— aktivas dazadu lémumu pienéméju un ieintereséto pusu —
jo 1pasi socialo partneru un nozaru organizaciju — attie-
cigas valsts, regiona un vietéja méroga partnerattiecibas.

2. Kopéju VET instrumentu izstrade un istenoSana

Batu jaturpina izstradat kopgjus Eiropas instrumentus, lai
pavértu celu Eiropas VET telpas izveidei un atbalstitu Eiropas
darba tirgus konkurétspéju. Batu janosprauz mérkis — instru-
mentiem, par ko panakta vienoSanas, vajadzétu biit ieviestiem
lidz 2010. gadam.

Jaturpina izstradat:

a) kopégjus Eiropas instrumentus, kuru mérkis pasi ir VET,

— izstradajot un parbaudot Eiropas kreditu sistému VET
joma (ECVET) ka kreditu uzkrasanas un parneses instru-
mentu, pemot véra VET ipatnibas un pieredzi, kas
augstakas izglitibas iestadés ghta saistiba ar Eiropas
kreditu uzkrasanas un parneses sistému (ECTS);

— stiprinot sadarbibu kvalitates uzlabosanas jautajumos,
izmantojot Eiropas kvalitates nodrosinasanas tiklu VET
joma (ENQA-VET), lai atbalstitu kopéju izpratni par
kvalitates nodro§inasanu un vairotu savstarp&u uztic-
€Sanos. Bitu jaturpina sadarbiba ar augstakas izglitibas
iestadém;

b) kopgjus Eiropas instrumentus, kuros VET ir ievérojama
nozime,

— izstradajot un parbaudot Eiropas kvalifikaciju sistemu
(EQF), pamatojoties uz maciSanas rezultatiem, paredzot
lielaku vienlidzibu un labakas saites starp VET un
augstakas izglitibas nozari un pemot véra starptautiski
atzitas konkrétai nozarei vajadzigas kvalifikacijas;

(") Secindjumi par kvalitates nodro$inasanu VET joma (dok. 9599/04).

— talak izstradajot EUROPASS ka vienigo Eiropas parskata-
mibas sistému, ka ari neoficialas izglitibas un pasmacibu
atziSanas instrumentus, lai atbalstitu un papildinatu EQF
un ECVET ievieSanu.

leviest:

a) kopégjus Eiropas instrumentus, kuru meérkis ipasi ir VET,

— piedaloties ECVET parbaudiSana un veicinot ta iste-
nosanu;

— pemot véra principus, kas ir Kopéjas kvalitates nodrosi-
nasanas sistémas pamata, ka minéts Padomes 2004. gada
maija secindgjumos par kvalitates nodrosinaSanu VET
joma, lai veicinatu kvalitates uzlaboSanas kulttiras
rasanos un plasaku dalibu ENQA-VET tikla

b) kopgjus Eiropas instrumentus, kuros VET ir ievérojama
nozime,

— sasaistot valsts kvalifikaciju sistémas vai valsts kvalifika-
ciju programmas ar EQF;

— atbalstot valsts kvalifikacijas sistémas, ieklaujot starptau-
tiski atzitas nozaru kvalifikacijas, ka atsauces punktu
izmantojot EQF;

— veicinot péc iespgjas plasaku EUROPASS izmantojumu.

3. Stiprinat maciS$anos citam no cita

Sistematiskak jastiprina maciSanas citam no cita, sadarbiba un
dalisanas pieredzé un prasmés. Tas biitu javeicina:

— Eiropas méroga izstradajot kop&jus jedzienus un vienojoties
par definicijam, lai padaritu attiecigas valstis rastos risina-
jumus, izstradatos modelus un standartus vieglak sapro-
tamus;

— paredzot Kopienas finans§jumu pétjjumiem un aptaujam
par konkrétiem tematiem, lai vairotu izpratni par Eiropas
VET sistémam un praksi un to saites ar darba tirgu un citam
izglitibas nozarém;

— Komisijai veicot tiklu parraudzibu, apmainoties ar labas
prakses piemériem un izstradajot tadus mehanismus, ko var
izmantot dazadu limenu zinasanu izplatisanai;

— izveidojot sistematiski un elastigu sistému, lai atbalstitu
lidzigi kvalificétu specialistu maciSanos citam no cita VET
joma. Ar $adu sistému batu ari jaatbalsta decentralizéta
lidzigi kvalificétu specialistu maciSanas citam no cita.

Pietickami un konsekventi dati un raditaji ir batiski svarigi, lai
saprastu, kas notiek VET joma, stiprinatu maciSanos citam no
cita un veidotu pamatus macibu politikai, kas balstas uz piera-
dijumiem.
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Lidz nakamajai Ministru konferencei par 3o jautajumu izpildi

2008. gada Komisijai batu jabiit:

— pievérsusai ipasu uzmanibu VET statistikas apjomam, preci-
zitatei un ticamibai, lai varétu izvertet VET izstradé gitos
panakumus;

— pievérsusai uzmanibu VET sadalas izstradei konsekventa
raditaju un kritériju sistéma ();

— pievérsusai ipaSu uzmanibu tadas statistikas izstradei, kas
attiecas uz ieguldfjumiem VET un ta finansgjumu.

To vislabak varétu sasniegt, izmantojot un apvienojot pasta-
vosos datus ta, lai dotu péc iespéjas lielakas prieksrocibas, reizé
nodrodinot pietickamus datus par VET attieciga valsti/regiona,
ka arT So datu un citu ar izglitibu un apmacibu saistitu datu
konsekvenci un savstarpgju salidzinamibu.

4. Iesaistit visas ieinteresétas puses

Kopenhagenas procesa veiksmiga norise ir atkariga no visu
ieintereséto pusu — tostarp jo ipasi Eiropas un attiecigas valsts
méroga socidlo partneru, nozaru organizaciju un VET nodrosi-
nataju — aktivas iesaistes VET joma. Tas prasa:

— sniegt kodoligu un skaidru informaciju par procesu, ta
izcelsmi, prioritatém un darbibam, un rezultatu efektivu
nodosanu;

— ieintereséto pusu aktivu lidzdalibu visos procesa posmos
Eiropas, attiecigas valsts, regiona un vietéja meéroga;

— uzsvért VET nodro$inataju, skolotaju un meistaru iesaisti,
parbaudot un stenojot procesa rezultatus;

— attieciga gadijuma iesaistit studentus un vinu Eiropas un
attiecigas valsts limena organizacijas.

AICINA DALIBVALSTIS UN KOMISJU SASKANA AR SAVAM PILN-
VARAM

istenot Kopenhagenas procesu,

— efektivi izmantojot struktiirfondus, lai atbalstitu VET
reformas attiecigas valstis;

— mérktiecigak izmantojot jauno Mizizglitibas programmu,
lai procesu atbalstitu, jo Ipasi attieciba uz jauninajumiem,
parbaudém, izméginajumiem un IstenoSanu;

— aktivi piedaloties attiecigam Kopienas agentiiram, iestadém
un komitejam;

— ciesi sadarbojoties statistikas, raditaju un kritériju jauta-
jumos ar EUROSTAT, ESAO, CEDEFOP un ETF;

— daloties informacija, specialistu zinaSanas un rezultatos ar
tre$am valstim, jo Ipasi valstim, uz ko attiecas plasakas
Eiropas kaiminattiecibu politika. Biitu jastiprina sadarbiba
ar valsim un starptautiskim organizacijam, kas uzrada
labakus rezultatus, pieméram, ESAO.

Biitu janodrosina visu dalibvalstu tiesibas piedalities $aja darba.

Gada zinojuma par attiecigu valstu Lisabonas reformu
programmam Ipasa uzmaniba japievér§ VET joma giitiem pana-
kumiem.

Integrétaja zinojuma par darba programmu “Izglitiba un apma-
ciba 2010, ar ko nak klaja reizi divos gados, batu jaietver ipaa
dala, kura pievérsas VET, laujot parraudzit giitos panakumus un
apzinat galvenos rezultatus, kas jazino Eiropadomei.

(") Padomes 2005. gada 24. maija secindjumi par jauniem raditdjiem
izglitiba un macibas (OV C 141, 10.6.2005., 7. Ipp.)
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Euro mainas kurss ()
2006. gada 7. decembris
(2006/C 298/06)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3297 SIT Slovénijas tolérs 239,67
JPY Japanas jéna 152,87 SKK  Slovakijas krona 35,460
DKK  Danijas krona 74554 | TRY  Turcijas lira 1,9045
GBP Lielbritanijas marcina 0,67610 AUD  Australijas dolars 1,6827
SEK Zviedrijas krona 9,0345 CAD  Kanadas dolirs 15275
CHF Sveices franks 1,5875 HKD  Hongkongas dolars 10,3283
ISK Islandes krona 91,85 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9261
NOK Norvegijas krona 8.0945 SGD  Singapiiras dolars 2,0449
BGN  Bulgarijas leva 1,9558 o i
oyp Kipras mircina 05781 KRW  Dienvidkorejas vons 1215,21
7K Cehijas krona 27.968 ZAR  Dienvidafrikas rands 9,3800
EEK Igaunijas krona 15,6466 CNY  Kinas juana renminbi 10,4030
HUF  Ungarijas forints 256,04 HRK  Horvatijas kuna 7,3495
LTL Lietuvas lits 3,4528 IDR  Indonézijas ripija 12 063,70
LVL Latvijas lats 0,6986 MYR Malaizijas ringits 4,7105
MTL  Maltas lira 0,4293 PHP  Filipinu peso 65,727
PLN Polijas zlots 3,8103 RUB  Krievijas rublis 34,8610
RON Rumanijas leja 3,4270 THB  Taizemes bats 47,293

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Atzinums par pieprasijumu atbilstosi Direktivas 2004/17/EK 30. pantam

(2006/C 298/07)

Pieprasijums, ko iesniegusi viena dalibvalsts

Komisija 2006. gada 20. novembri sanéma pieprasijumu atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2004/17[EK 30. panta 4. punktam ('). Pirma darba diena péc pieprasjjuma sanemsanas ir 2006. gada
21. novembris.

So pieprasijumu nosiitija Danijas iestades, un tas attiecas uz pasta pakalpojumiem, kas saistiti ar paku
sttiSanu Danija. lepriek§ minétaja 30. panta noteikts, ka Direktivu 2004/17[EK nepieméro, ja uz attiecigo
darbibu attiecas tiesa konkurence tirgos, piekluve kuriem nav ierobezota. Sos nosacijumus izvérté vienigi
saskana ar Direktivu 2004/17[EK, un tie neskar konkurences noteikumu piemérosanu.

Komisijas riciba ir tris ménesi, sakot no ieprieks minétas darba dienas, lai pienemtu lémumu attieciba uz o
pieprastjumu. Tadéjadi termins beidzas 2006. gada 21. februart.

Ta ka ir piemérojami minéta 4. punkta tresas dalas noteikumi, Komisijas 1iciba eso$o laika periodu vajad-
zibas gadijuma var€s pagarinat par vienu ménesi. Zinojums par jebkuru pagarinajumu ir japublicé.

() OV L 134, 30.4.2004., 1. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1874/2004 (OV L 326,
29.10.2004., 17. Ipp)).
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Dalibvalstu sniegta informacija par valsts atbalstu, kas pieskirts saskana ar Komisijas 2001. gada 12.
anvara Regulu (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts
atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/C 298/08)

Atbalsta Nr. XS 58/05
Dalibvalsts Ungarija
Regions Visa valsts

Atbalsta shémas nosaukums vai indivi-
duala atbalsta sapéméja uzpémuma
nosaukums

Partneru kreditprogramma

Juridiskais pamats

A Magyar Fejlesztési Bank Rt. Igazgatdsdgdnak 14/2005. (I 17.) szdmd hatdro-
zata

Planotie gada izdevumi vai uzpé-
mumam pieskirta individuala atbalsta
kopsumma

Programma paredzétie izdevumi (pieskiramais kredits) ir HUF 10 miljardi (40
miljoni euro)

Atbalsta maksimala intensitate

Maziem uznémumiem — 15 %
Vidgjiem uzpémumiem — 7,5 %

Istenodanas datums

Ungarijas Attistibas bankas direktoru padome pienéma programmu 2005. gada
17. janvari.

Atbalsta  shémas vai individuala

atbalsta ilgums

Lidz 2006. gada 31. decembrim

Atbalsta mérkis

Zemu izmaksu ieguldijumu aizdevumu nodrosinasana ieguldjjumiem, ko veic
arpus Eiropas Savienibas

Attiecigas tautsaimniecibas nozares
Piezime

Visas nozares

Saja programma nav paredzéta atbalsta pieskirsana lauksaimniecibai, zivsaim-
niecibai un akmenoglu ieguvei

Pieskiréjas iestades nosaukums un
adrese

Magyar Fejlesztési Bank Rt.
Nddor u. 31.
H-1051 Budapest




Komisijas pazinojums par 15 dalibvalstu pasreizéjam valsts atbalsta atgiisanas procentu likmém un
atsauces|/diskonta likmém, ko pieméro no 1.9.2006

Publicéts saskana ar Komisijas 2004. gada 21. aprila Regulu (EK) 794/2004 (OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.) un
Komisijas pazinojumu par atsauces likmes un diskonta likmes noteikSanas metodi (OV C 273, 9.9.1997., 3. Ipp.)

(2006/C 298/09)

No Lidz AT BE cY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT SE SI SK UK
1.9.2006. 4,36 | 436 | 6,34 | 434 | 436 | 449 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 812 | 436 | 436 | 6,49 | 4,36 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 556 | 4,36 | 4,31 | 443 | 5,62 | 533
1.6.2006. 31.8.2006. | 4,36 | 4,36 | 6,34 | 3,72 | 436 | 449 | 550 | 436 | 436 | 436 | 436 | 7,04 | 436 | 436 | 6,49 | 4,36 | 6,64 | 7,00 | 4,36 | 5,56 | 4,36 | 431 | 443 | 4,77 | 533
1.3.2006. 31.5.2006. | 3,70 | 3,70 | 6,34 | 3,72 | 3,70 | 3,74 | 5,50 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 7,04 | 3,70 | 3,70 | 6,49 | 3,70 | 6,64 | 7,00 | 3,70 | 5,56 | 3,70 | 3,74 | 4,43 | 3,98 | 5,33
1.1.2006. 28.2.2006. | 3,70 | 3,70 | 6,34 | 3,72 | 3,70 | 3,74 | 5,50 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 3,70 | 7,04 | 3,70 | 3,70 | 6,49 | 3,70 | 6,64 | 7,00 | 3,70 | 5,56 | 3,70 | 3,74 | 5,10 | 3,98 | 5,33
1.12.2005. | 31.12.2005. | 4,08 | 4,08 | 6,34 | 3,40 | 4,08 | 3,54 | 5,50 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 408 | 859 | 4,08 | 408 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1.9.2005. | 30.11.2005. | 4,08 | 4,08 | 7,53 | 3,40 | 4,08 | 3,54 | 5,50 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 8,59 | 4,08 | 408 | 6,49 | 408 | 6,64 | 7,00 | 408 | 6,24 | 408 | 3,96 | 510 | 7,55 | 5,81
1.7.2005. 31.8.2005. | 4,08 | 408 | 7,53 | 4,05 | 4,08 | 423 | 550 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 3,96 | 5,10 | 7,55 | 5,81
1.6.2005. 30.6.2005. | 4,08 | 408 | 7,53 | 4,05 | 4,08 | 423 | 550 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 6,24 | 4,08 | 4,69 | 510 | 7,55 | 5,81
1.4.2005. 31.5.2005. | 4,08 | 4,08 | 7,88 | 4,05 | 4,08 | 423 | 550 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 7,62 | 4,08 | 4,69 | 510 | 7,55 | 5,81
1.1.2005. 31.3.2005. | 4,08 | 4,08 | 7,88 | 4,86 | 4,08 | 4,23 | 550 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 4,08 | 859 | 4,08 | 4,08 | 6,49 | 4,08 | 6,64 | 7,00 | 4,08 | 7,62 | 4,08 | 4,69 | 5,10 | 7,55 | 5,81
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4461— Accor Services France/Groupe Caisse d’Epargne/Accor Emploi Services
Universel JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/C 298/10)

1. Komisija 2006. gada 28. novembri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentriciju saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémumi Accor Services France (“ASF’, Fran-
cija), kas pieder grupai Accor (“Accor”, Francija) un Groupe Caisse d’épargne (‘GCE”, Francija) minétas
Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegtist kopigu kontroli par uzpémumu A.C.E.
(“ACE”, Francija), kas ir jaunizveidota sabiedriba un veido kopuznémumu.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums ASF: pakalpojumu izstrade un snieg$ana uznémumiem un pasvaldibam Francija, jo ipasi
pakalpojumu bilesu izdosana;

— uznémums GCE: grupa, kuras darbibas jomas ir pre¢u piegade, ka ari banku un finansu pakalpojumu
sniegSana privatpersonam, uznémumiem, pasvaldibam un finansu iestadém;

— uzpémums ACE: jaunizveidots pilnfunkciju kopuznémums, kuram ir uzticéta visparéjo nodarbinatibas
pakalpojumu ¢eku (CESU) par fiksétu summu emisija un tirdznieciba.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-
titajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato
darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc 3is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nosiitit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4461 — Accor Services France/Groupe Caisse d’Epargne/Accor Emploi Services Universel JV uz $adu
adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Komisijas Pazinojums par atbrivojumu no sodanaudas un sodanaudas samazinasanu kartelu gadi-

jumos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/C 298/11)

1. IEVADS

(1) Saja pazinojuma ir noteikta shéma to uzpémumu sadar-

—

~

=

bibas atbalstiSanai Komisijas izmekléSana, kuri piedalas vai
ir piedalijusies slepenos kartelos, kas ietekmé Kopienu.
Karteli ir vieno$anas unfvai saskanotas darbibas starp
diviem vai vairakiem konkurentiem ar mérki saskanot savas
pret konkurenci vérstas darbibas tirgn un/vai ietekmét attie-
cigos konkurences raditajus, istenojot tadu praksi ka iepir-
kuma vai pardosanas cenu vai citu tirdzniecibas nosacijumu
noteikSana, razoSanas vai pardoSanas kvotu pieskirSana,
tirgu sadaliSana, tostarp manipuléSana ar cenu piedava-
jumu, ierobezojumu noteikS$ana importam vai eksportam
un/vai pret konkurenci verstas darbibas attieciba uz citiem
konkurentiem. Sada prakse ir viens no vissmagakajiem EK
Liguma () 81. panta parkapumiem.

Maksligi ierobezojot konkurenci, kas citadi batu pastavéjusi
uzpémumu vidd, uzpémumi izvairas tie$i no ta konku-
rences spiediena, kas liek tiem attistit produktus un ieviest
efektivakas razoSanas metodes. Si prakse arf sadardzina izej-
vielas un sastavdalas, ko Kopienas uznémumi iepérk no
minétajiem razotajiem. Ta rezultata rodas maksligas cenas
un patérétajiem ir mazaka izvele. Ilgtermina tiek zaudéta
konkurétspéja un samazinas nodarbinatibas iespgjas.

Péc bitibas slepenus kartelus biezi vien ir grati atklat un
izmeklét, bez sadarbibas ar uzpémumiem vai privatper-
sonam, kas tajos iesaistitas. Tapéc Komisija uzskata, ka
Kopienas interesés ir atalgot 3ada veida nelegala darbiba
iesaistitos uzpémumus, kuri labprat izbeidz savu lidzdalibu
un sadarbojas Komisijas izmekléSana, neatkarigi no paré-
jiem karteli iesaistitajiem uznémumiem. Patérétaju un iedzi-
votdju ieinteresétiba slepeno kartelu atklasana un sodisana
ir svarigaka par ieinteresétibu to uzpémumu sodisana, kas
Komisijai lauj atklat un aizliegt attiecigo praksi.

Komisija uzskata, ka uznémuma sadarbibai, atklajot kartela
esamibu, piemit reala vertiba. Izskiross ieguldijums izmekl-
€Sanas uzsakSana vai parkapuma atklasana var attaisnot
uznémuma atbrivojumu no sodanaudas ar nosacijumu, ka
ir izpilditas dazas papildu prasibas.

(') Atsauces uz EK Liguma 81. pantu 3aja dokumenta attiecas ari uz

EEZ Liguma 53. pantu, ja Komisija to pieméro saskana ar EEZ
Liguma 56. panta paredzétajiem noteikumiem.

®)

Turklat viena vai vairaku uzpémumu sadarbo$anas var
attaisnot Komisijas noteikto sodanaudas samazinajumu.
Jebkuram sodanaudas samazinajumam ir jaatspogulo uzné-
muma faktiskais ieguldijums kvalitates un laika zina attie-
ciba uz parkapuma konstatésanu, ko veic Komisija. Samazi-
najumi ir jaattiecina vienigi uz tiem uzpnémumiem, kas
sniedz Komisijai pieradijumus, kuri batiski papildina Komi-
sijas riciba esoSos pieradijumus.

Papildus agraku, tas ir pirms pieteikuma iesniegsanas pasta-
voSo dokumentu iesniegSanai uznémumi var brivpratigi
sniegt Komisijai tadas zinas par karteli un savu lomu taja,
kas Ipasi sagatavotas iesniegSanai saskana ar o iecietibas
programmu. Sis iniciativas ir izradijusas noderigas efektivai
izmekléSanai un kartelu parkapumu izbeigSanai, un tas
nevajadzétu kavét, izsniedzot informacijas atklasanas
orderus civilaja tiesvediba. Potencialie iecietibas pieteikuma
iesniedz&ji varétu atturéties no $aja pazinojuma minétas
sadarbibas ar Komisiju, ja tas varétu pasliktinat to stavokli
civilprocesos salidzinajuma ar uzpémumiem, kuri nesadar-
bojas. Sadas nevélamas sekas ievérojami kaitétu sabiedribas
interesem nodrosinat EK Liguma 81. panta valsts pasakumu
kartelu lietas efektivu istenosanu, un tadgjadi ari efektivai to
turpmakai vai paral€lai IstenoSanai privata joma.

Uzraudzibas uzdevuma konkurences jautajumos, kas
saskana ar Ligumu uzticéts Komisijai, ne tikai ietverts
pienakums izmeklét atsevis$kus parkapumus un sodit par
tiem, bet arT pienakums ievérot un attistit vispar&ju politiku.
Korporativu liecibu aizsardziba sabiedribas interesés nav
Skeérslis to atklasanai citiem iebildumu pazinojuma adresa-
tiem, lai aizsargatu to aizstavibas tiesibas Komisijas
procediira tada mera, lai tehniski batu iesp&ams apvienot
abu intereses, nodrosinot piekluvi korporativam liecibam
vienigi Komisijas telpas, kas parasti atseviskos gadijumos
notiek péc oficialas pazinosanas par iebildumiem. Turklat
Komisija apstradas personiskus datus 33 pazinojuma sakara
atbilstosi tas Regula (EK) Nr. 45/2001 (%) izklastitajiem
pienakumiem.

II. ATBRIVOJUMS NO SODANAUDAS

A. Prasibas, kas jaizpilda, lai pretendétu uz atbrivojumu

®)

no sodanaudas

Komisija atbrivos no sodanaudas, kas citadi batu jamaksa
uzpémumam, kur§ atklaj savu lidzdalibu iespé&jama karteli,

() OV LS8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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kas ietekmé Kopienu, ja minétais uznémums pirmais
iesniedz informaciju un pieradijumus, kuri péc Komisijas
domam laus tai:

(a) veikt merktiecigu parbaudi saistiba ar iesp&amo
karteli ('); vai

(b) konstatét EK Liguma 81. panta parkapumu attieciba
ar iesp&jamo karteli.

Lai Komisija varétu veikt mérktiecigu parbaudi 8. punkta
a) apak$punkta nozimé, uzpémumam ir jasniedz Komisijai
zemak noradita informacija un pieradijumi tada apjoma,
lai, péc Komisijas domam, tie neapdraudétu parbaudes.

(a) korporativa lieciba (%), kura, ciktal tas pieteikuma
iesniedz&jam zinams pieteikuma iesniegdanas bridi,
ietverts:

— siks apraksts par iespéjamo vienoSanos par karteli,
tostarp, pieméram, ta mérki, pasakumi un darbiba;
iespéjama kartela skartais attiecigais produkts vai
pakalpojums, geografiskas robezas, ilgums un
apléstie tirgus apjomi; iespéjama kartela sazinas
konkréti datumi, adreses, apspriedes saturs un
dalibnieki, un visi attiecigie paskaidrojumi saistiba
ar pieradijumiem, kas sniegti, lai pieraditu pietei-
kuma pamatotibu;

— tas juridiskas personas nosaukums un adrese, kas
iesniedz pieteikumu atbrivojumam no sodanaudas,
ka ari visu pargjo uzpémumu, kas ir vai ir bijusi
iesaistiti iesp&jamaja karteli, nosaukumi un adreses;

— visu to privatpersonu uzvardi, amati, biroju
atrasanas vietas un, vajadzibas gadijuma, ari majas
adreses, kas, ciktal tas pieteikuma iesniedzgjam
zinams, ir vai ir bijulas iesaistitas iespéjamaja
karteli, tostarp to privatpersonu, kas ir bijusas
iesaistitas  iespéjamaja  karteli  pieteikuma
iesniedz€ja varda;

— informacija par to, pie kadam konkurences
iestadém ES teritorija vai arpus tas pieteikuma
iesniedz@js ir versies vai paredzgjis versties saistiba
ar iespgjamo karteli, ka ar

(b) pargjie pieradijumi, kas ir pieteikuma iesniedzéja riciba
vai ir tam pieejami saistiba ar iesp&jamo karteli pietei-
kuma iesnieganas bridi, jo Ipasi jebkuri pieradijumi,
kas attiecas uz parkapuma laiku.

(10)

(11)

(12)

Atbrivojumu saskana ar 8. punkta a) apak$punktu nepie-
skir, ja pieteikuma iesniegSanas laika Komisijai jau ir
pietickami pieradijumi, lai piepemtu lémumu veikt
parbaudi saistiba ar iesp&jamo karteli, vai arl ta jau ir
veikusi minéto parbaudi.

levérojot 8. punkta b) apakSpunktu, atbrivojumu pieskir
vienigi ar kumulativiem noteikumiem, ka Komisijai pietei-
kuma iesniegSanas laika nav bijusi pietiekami pieradijumi,
lai konstatétu EK Liguma 81. panta parkapumu saistiba ar
iespéjamo karteli un ka nevienam uzpémumam saistiba ar
iespéjamo karteli vél nav pieskirts nosacits atbrivojums no
sodanaudas saskana ar 8. punkta a) apak$punktu. Lai
pretendétu, uznémumam ir jabit pirmajam, kas par iespé-
jamo karteli sniedz inkrimingjoSus pieradjjumus, kas
attiecas uz parkapuma laiku, ka ari sniedz korporativu
liecibu, kura ietverta tada veida informacija, kas minéta
9. punkta a) apak$punkta, kas lauj Komisijai konstatét EK
Liguma 81. panta parkapumu,

Papildus 8. punkta a) apakSpunkta, 9. un 10. punkta vai
8. punkta b) apak$punkta un 11. punkta izklastitajiem
nosacfjumiem, lai pretendétu uz atbrivojumu no soda-
naudas, jebkura gadijuma ir jaievéro $adi nosacjjumi:

(a) uzpémums patiesi (}), pilniba, nepartraukti un nekave-
joties sadarbojas visa Komisijas administrativas
procediiras gaita, sakot no pieteikuma iesnieganas
briza. Tostarp:

— nekavgjoties sniedz Komisijai visu attiecigo infor-
maciju un pieradijumus par iesp&jamo karteli, kuri
nonak vai ir pieteikuma iesniedzéja riciba,

— paliek Komisijas riciba, lai nekavéjoties atbildétu
uz jebkuru pieprasijumu, kas var palidzét konstatét
attiecigos faktus,

— nodrogina, lai pasreizgjie (un, ja iesp&ams, ari
bijusie) darbinieki un direktori batu pieejami inter-
vijam ar Komisiju,

— neiznicina, nevilto un neslépj attiecigo informaciju
vai pieradijumus, kas saistiti ar iesp&amo karteli,
ka arT

— nedara zinamu pieteikuma faktu vai kadas ta dalas
saturu, pirms Komisija nav izsniegusi iebildumu
pazinojumu $aja lieta, ja vien nav panakta cita
vieno$anas;

() Tas jo ipadi prasa, lai picteikuma iesniedzgjs iesniegtu pareizu,
nemaldinosu un pilnigu informaciju. Skatit 2006. gada 29. junija
Eiropas Kopienu Tiesas spriedumu C-301/04 P lieta, Komisija pret
SGL Carbon AG a.o. (68-70. punkti), ka arT 2005. gada 28. junija
Eiropas Kopienu Tiesas spriedumu lietas C-189/02 P, C-202f02 P,
C-205/02 P, C-208/02 P un C-213/02 P, Dansk Rerindustri A[S a.o.
pret Komisiju (395-399. punkti).

(') Pieradijumu limeni noveérté ex ante, t.i., nenemot véra to, vai dota
parbaude ir bijusi sekmiga vai ne, ne ar to, vai parbaude ir veikta
vai ne. Novertgjumu veic, pamatojoties tikai uz pieteikuma
iesniedzéja sniegtas informacijas veidu un kvalitati.

(*) Korporativus pazinojumus var sniegt rakstisku dokumentu veida,
kuruskparaksﬁjis uznémums vai kuri parakstiti uznémuma varda, vai
mutiski.
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(14)

(15)

(b) uzpémums izbeidz dalibu iespgjamaja karteli talit péc
pieteikuma iesnieg$anas, izpemot gadijumos, kad ta
turpmaka lidzdaliba karteli, péc Komisijas domam,
biitu pamatoti nepiecieSama, lai saglabatu parbauzu
integritati;

(c) apsverot iespéju iesniegt pieteikumu Komisijai, uzné-
mums nedrikst bat iznicinajis, viltojis vai noslépis
pieradijumus par iesp&jamo karteli, ka ar nedrikst bat
darijis zinamu pieteikuma faktu vai kadas ta dalas
saturu, attiecba uz kuru tas apsver iesp&ju iesniegt
pieteikumu, iznemot citam konkurences iestadém.

Uzpnémums, kas ir veicis pasakumus, lai piespiestu citus
uznémumus piedalities kartell vai turpinat dalibu taja, nav
tiesigs uz atbrivojumu no sodanaudas. Tas var pretendét
uz sodanaudas samazinajumu, ja tas izpilda attiecigas
prasibas un visus nosacjjumus.

B. Procediira

Uzpémumam, kas vélas sapemt atbrivojumu no soda-
naudas, jasazinas ar Komisijas Konkurences gene-
raldirektoratu. Uznémums var vai nu sakotngji pieprasit
vietu pieteikuma iesniedzgju rinda (mark&umu), vai ari
uzreiz iesniegt Komisijai oficialu pieteikumu par atbri-
voSanu no sodanaudas, lai izpilditu nosacfjumus, kas
minéti attiecigi 8. punkta a) apakSpunkta vai 8. punkta
b) apak$punkta. Komisija var nepemt véra pieteikumu par
atbrivojumu no sodanaudas, pamatojot, ka tas iesniegts
péc tam, kad ir izsniegts iebildumu pazinojums.

Komisijas dienesti var pieskirt mark&umu, kas aizsarga
pieteikuma par atbrivojumu iesniedzgja vietu rinda uz
laiku, ko precizé katra gadijuma atseviski, lai varétu savakt
vajadzigo informaciju un pierddjjumus. Lai varétu
pretendét uz mark§juma pieskirSanu, pieteikuma
iesniedz€jam ir janorada Komisijai td nosaukums un
adrese, iesp&jama kartela dalibnieki, skartais(-ie) produkts(-
i) un teritorija(-as), iespéjama kartela apléstais ilgums un
iespéjama  kartela  darbibas  raksturs.  Pieteikuma
iesniedz€jam ari jainformé Komisija par citiem agrakajiem
vai iesp&amiem turpmakiem iecietibas pieteikumiem
citam iestadém attieciba uz iesp&jamo karteli un japamato
ta markéuma pieprasijums. Ja markéums tiek pieskirts,
Komisijas dienesti nosaka terminu, kada pieteikuma
iesniedz€jam jauzlabo markéjums, iesniedzot informaciju
un pieradijumus, kas nepiecie$ama, lai nodrosinatu atbri-
vojumam no sodanaudas vajadzigo pieradijumu limeni.
Uzpémumi, kuriem ir pieskirts markéums, nevar to
uzlabot, iesniedzot oficialu, hipotétisku pieteikumu. Ja
pieteikuma iesniedz€js uzlabo markéumu Komisijas
dienestu noteiktaja termina, uzskata, ka informacija un
pieradijumi ir iesniegti diena, kad tika pieskirts marke-

jums.

(16)

17)

(19)

(20)

Uznémums, kas iesniedz Komisijai oficialu pieteikumu par
atbrivosanu no sodanaudas, rikojas $adi:

(a) iesniedz Komisijai visu tam pieejamo informaciju un
pieradijumus, kas saistiti ar iesp&jamo karteli, ka nora-
dits 8. un 9. punkta, ieskaitot korporativas liecibas vai

(b) sakotnéji iesniedz $o informaciju un hipotétiskus
pieradijumus, un tada gadijuma uznémumam ir jaie-
sniedz to pieradijumu aprakstoss saraksts, ko tas
piedava atklat vélak. Saja saraksta ir precizi jaatspo-
gulo pieradijumu raksturs un saturs, vienlaikus sagla-
bajot informacijas hipotétiskumu. Lai raksturotu piera-
djjumu raksturu un saturu, var izmantot dokumentu
kopijas, no kuram ir iznemta kompromitéjosa infor-
macija. Uznémuma, kas ladz atbrivojumu no soda-
naudas, un citu iesp&jama karteli iesaistito uznémumu
nosaukumi nav jaatklaj, lidz nav iesniegti pieradijumi,
kas aprakstiti pieteikuma. Tomér ir skaidri janorada
iespgjama kartela skartais attiecigais produkts vai
pakalpojums, geografiskas robezas un apléstais ilgums.

Sapnemot pieprasijumu, Konkurences generaldirektorats
nosiita pazinojumu par uznémuma pieteikuma par atbri-
vojumu no sodanaudas sanemsanu, apstiprinot pieteikuma
datumu un vajadzibas gadijuma pieteikuma laiku.

Kad Komisija ir sanémusi informaciju un pieradijumus, ko
uzpémums ir iesniedzis saskana ar 16. punkta
a) apakSpunktu, un ir parbaudijusi ta atbilstibu attiecigi
8. punkta a) apak$punkta vai 8. punkta b) apak$punkta iz-
klastitajiem nosacijumiem, Komisija rakstveida pieskir
uzpémumam nosacitu atbrivojumu no sodanaudas.

Ja uzpémums ir iesniedzis hipotétisku informaciju un
pieradijumus, Komisija parbauda to, vai 16. punkta
b) apakSpunkta minétaja saraksta aprakstito pieradijumu
raksturs un saturs atbilst attiecigi 8. punkta a) apak$punkta
vai 8. punkta b) apaks$punkta izklastitajiem nosacjjumiem,
un attiecigi informé uznémumu. Péc tam, kad pieradijumi
ir izpausti Komisijai, ievérojot saskanoto terminu, un ir
parbaudita to atbilstiba saraksta sniegtajam aprakstam,
Komisija pieskir uznémumam nosacitu rakstisku atbrivo-
jumu no sodanaudas.

Ja izradas, ka atbrivojums no sodanaudas nav pieejams vai
ka uzpémums nav izpildijis attiecigi 8. punkta
a) apakSpunkta vai 8. punkta b) apakspunkta izklastitos
nosacijumus, Komisija rakstiski informé uznémumu. Sada
gadjjuma uzpémums var atsaukt pieradjumus, kas
izpausti, lai pieteiktos atbrivojumam no sodanaudas, vai
ligt Komisiju izskatit to saskapna ar 3a pazinojuma
III iedalu. Tas neliedz Komisijai izmantot savas parastas
izmekl&sanas pilnvaras, lai iegiitu informaciju.
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(22)

Komisija neizskata citus pieteikumus par atbrivojumu no
sodanaudas, kameér ta nav pienémusi konkrétu nostaju
attieciba uz iesniegtu pieteikumu, kas attiecas uz tadu
pasu iespéjamu parkapumu, neatkarigi no ta, vai nu iecie-
tibas pieteikums iesniegts oficiali, vai iesniegts marké&juma
pieprasijums.

Ja administrativas procediiras beigas uzpémums ir izpil-
dijis 12. punkta izklastitos nosacijumus, Komisija tam
pieskir atbrivojumu no sodanaudas ar attiecigu lémumu.
Ja administrativas procediras beigas uznémums nav izpil-
dijis 12. punkta izklastitos nosacfjumus, uzpémumam
nepieméro 3aja pazinojuma paredzéto labvélibas statusu.
Ja péc tam, kad pieskirts nosacits atbrivojums no soda-
naudas, Komisija pédigi konstaté, ka pieteikuma
iesniedzgjs atbrivojumam no sodanaudas ir piespiedis citus
uznémumus piedalities karteli, ta atsauc atbrivojumu no
sodanaudas.

. SODANAUDAS SAMAZINAJUMS

A. Prasibas, kas jaizpilda, lai pretendétu uz sodanaudas

(23)

(25)

samazinajumu

Uzpémumi, kuri atklaj savu dalibu iespgjama karteli, kas
ietekmé Kopienu, un kuri neatbilst iepriek§ minétaja
II iedala izklastitajiem noteikumiem, var pretendét uz tas
sodanaudas, kas tiem citadi batu uzlikta, samazinajumu.

Lai varétu pretendét uz sodanaudas samazinajumu, uzné-
mumam ir jaiesniedz Komisijai pieradijumi par iesp&amo
parkapumu, kas batiski papildina pieradijumus, kas jau ir
Komisijas riciba, un tiem ir jaizpilda kumulativie nosaci-
jumi, kas izklastiti iepriek§ no 12. punkta a) apakspunkta
lidz 12. punkta c) apak$punktam.

“Pievienotas vertibas” jédziens attiecas uz to, ciktal
iesniegtie pieradijumi péc sava rakstura unfvai detalize-
tibas pakapes stiprina Komisijas sp&ju pieradit iesp&jama
kartela esamibu. Veicot $adu veértéumu, Komisija parasti
uzskata, ka lielaka vértiba ir rakstiskiem pieradijumiem,
kas ieghiti laikposma, uz kuru attiecas fakti, nevis vélak
iegiitiem pieradijumiem. Tapat ari uzskata, ka lielaka
vértiba ir inkrimin€josiem pieradijumiem, kas tiesi saistiti
ar attiecigajiem faktiem, nevis pieradijjumiem, kam ir
netie§a saistiba. Tapat arl minéto pieradijumu vertibu
ietekmé arf apstiprinasana ar faktiem no citiem avotiem,
kas vajadziga, lai varétu balstities uz iesniegtajiem pieradi-
jumiem pret citiem uznémumiem, kas iesaistiti $aja lieta,
tadgjadi neatspékojamiem pieradjjumiem pieskir lielaku
vertibu neka tadiem pieradijumiem, kuri apstridésanas
gadijuma ir jaapstiprina ar faktiem.

Visos galigajos lémumos, ko Komisija pienem administra-
tivas procediiras beigas, Komisija nosaka uzpémumam
piemérojamo samazindjuma limeni attieciba uz soda-
naudu, kas citadi tiktu uzlikta uznémumam. Sada veida:

27)

(29)

— pirmais uzpémums, kas sniedz pieradijumus ar batisku
pievienoto veértibu, — 30 — 50 % samazinajums,

— otrais uznémums, kas sniedz pieradijumus ar batisku
pievienoto veértibu, — 20 — 30 % samazinajums,

— turpmakie uznémumi, kas sniedz pieradijumus ar
batisku pievienoto vértibu, samazindjums lidz
20 %.

Lai noteiktu samazinajuma limeni katra no minétajam
kategorijam, Komisija nem veéra laiku, kad ir iesniegti
pieradijumi, kas atbilst 24. punkta nosacijumiem, un 3o
pieradijumu pievienoto vértibu.

Ja pretendents uz sodanaudas samazinajumu 25. punkta
nozimé pirmais iesniedz neatspékojamus pieradijumus,
kurus Komisija izmanto, lai konstatétu papildu faktus, kas
pastiprina parkapuma nopietnibu vai pagarina ta ilgumu,
Komisija nepem véra minétos papildu faktus, nosakot
sodanaudu uzpémumam, kas iesniedzis Sos pieradijumus.

B. Procediira

Uznémumam, kas vélas panakt sodanaudas samazina-
jumu, ir jaiesniedz Komisijai oficials pieteikums un
jasniedz pietickami pieradijumi par iesp&jamo karteli, lai
varétu pretendét uz sodanaudas samazindgjumu saskana ar
§a pazinojuma 24. punktu. Attieciba uz visiem brivprati-
giem pieradijumu iesniegumiem Komisijai, kurus uzné-
mums, kur§ tos sniedz, vélas, lai Komisija izskata 3a
pazinojuma III iedala minéta labvélibas statusa sanem-
$anai, iesniegSanas bridi ir skaidri janorada, ka tie ietilpst
oficialaja pieteikuma par sodanaudas samazinasanu.

Sanemot pieprasijumu, Konkurences generaldirektorats
nosita pazinojumu par uznémuma pieteikuma par soda-
naudas samazindjumu un jebkuru turpmaku pieradijumu
sapem$anu, apstiprinot katra pieteikuma datumu un
vajadzibas gadijuma ari laiku. Komisija nepauz viedokli
par pieteikumiem, ko pretendents iesniedzis, lai sanemtu
sodanaudas samazindjumu, kamér ta nav piepémusi
nostaju attieciba uz visiem jau iesniegtajiem pieteikumiem
par nosacitu atbrivojumu no sodanaudas, kuri attiecas uz
to pasu iesp&jamo karteli.

Ja Komisija izdara provizorisku slédzienu, ka uznémuma
iesniegtajiem pieradijjumiem piemit batiska pievienota
veértiba 24. un 25. punkta nozimé un ka uznémums ir
izpildijis 12. un 27. punkta minétos nosacijumus, ne vélak
ka diena, kad iebildumu pazinojums sasniedz adresatus, ta
informé uzpémumu rakstveida par savu nodomu piemérot
sodanaudas samazinajumu 26. punkta paredzéto samazi-
najuma kategoriju robezas. Komisija arf tada pasa termina
rakstveida informé uznémumu, ja ta izdara provizorisku
sledzienu, ka uzpémums nevar pretendét uz sodanaudas
samazinajumu. Komisija var nepemt véra pieteikumu par
sodanaudas samazinajumu, pamatojot, ka tas iesniegts péc
tam, kad ir izsniegts iebildumu pazinojums.
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(30) Administrativas procediiras beigas Komisija novérté galigo (33) Piekluvi korporativam liecibam pieskir tikai iebildumu

nostaju attieciba uz katru uzpémumu, kas ir iesniedzis
pieteikumu par sodanaudas samazinajumu, un pienem
lémumu. Visos minétajos galigajos lémumos Komisija
nosaka:

(@) vai uznémuma iesniegtajiem pieradjjumiem piemit
batiska pievienota vértiba, salidzinot ar pieradiju-
miem, kas taja pasa laika ir Komisijas riciba;

(b) vai ir izpilditi nosacijumi, kas iepriek$ izklastiti no
12. punkta a) apakSpunkta Ilidz 12. punkta
c) apak$punktam;

(¢) uzpémumam piemérojamo sodanaudas samazinajuma
limeni iepriek§ 26. punktd noradito kategoriju
robeZas.

Ja Komisija konstaté, ka uznémums nav izpildijis 12. punk-
ta izklastitos nosacfjumus, uznémumam nepieméro 3aja
pazinojuma paredzéto labvélibas statusu.

IV. KORPORATIVAS LIECIBAS, KO SNIEDZ, LAI PRETENDETU

(31)

(32)

SASKANA AR $O PAZINOJUMU

Korporativa lieciba ir brivpratigs pazinojums, ko iesnie-
dzis uzpémums vai kas iesniegts uznémuma varda Komi-
sijal par uzpémuma riciba eso$u informaciju par karteli
un savu lomu taja, kas ipa$i sagatavots iesniegSanai
saskana ar $o pazipojumu. Visi pazinojumi, kas iesniegti
Komisijai saistiba ar $o pazinojumu, ietilpst Komisijas
lieta, un tadéjadi tos var izmantot par pieradjjumu.

Péc pieteikuma iesniedzéja pieprasijuma Komisija var
atlaut sniegt mutiskas korporativas liecibas, ja vien pietei-
kuma iesniedzgjs jau nav izpaudis korporativas liecibas
saturu treSajai personai. Mutiskas korporativas liecibas
ieraksta un pieraksta Komisijas telpas. Saskana ar 19. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (') un 3. un 17. pantu
Komisijas Regula (EK) Nr. 773/2004 () uznémumiem,
kuri sniedz mutiskas korporativas liecibas, dod iespéju
parbaudit ieraksta, kas ir pieejams Komisijas telpas,
tehnisko precizitati un noteikta termina labot savu
mutisko pazinojumu saturu. Uznémumi minétaja termina
var atteikties no $im tiesibam, un tada gadijuma ierakstu
uzskata par apstiprinatu no minéta briza. Péc mutiska
pazinojuma tieSa vai netieSa apstiprinajuma vai visu ta
labojumu iesniegSanas uzpémumi Komisijas telpas
noklausas ierakstus un noteikta termina parbauda
pieraksta precizitati. Ja netiek izpildita pédéa prasiba,
uzpémums var zaudét labvélibas statusu, kas paredzéts
Saja pazinojuma.

() OVL1,4.1.2003, 1. Ipp.
() OV L 123, 27.4.2004., 18. Ipp.

(34)

(35)

(36)

pazinojuma adresatiem, ja tie — kopa ar juriskonsultiem,
kuriem ir piekluve lietai to varda — apnemas ar mehani-
skiem vai elektroniskiem lidzekliem neizgatavot korporati-
vaja lieciba ietvertas informacijas, kurai ir dota piekluve,
kopijas un nodrosinat, ka informaciju, kuru iegiis no
korporativas liecibas, izmantos vienigi turpmak minéta-
jiem meérkiem. Citam iesaistitajam pusém, pieméram,
sudzibu iesniedzéjiem, nedod piekluvi korporativajam
liecibam. Komisija uzskata, ka §1 ipasa korporativas
liecibas aizsardziba nav attaisnojama, sakot ar bridi, kad
pieteikuma iesniedzgjs izpauz tas saturu treSajai personai.

Saskana ar Komisijas pazinojumu par noteikumiem attie-
ciba uz piekluvi Komisijas lietas materialiem (*) piekluvi
lietas materialiem pieskir tikai personam, kuram ir
adreséts iebildumu pazinojums, ar nosacijumu, ka 3adi
iegiita informacija var tikt izmantota tikai tiesas vai admi-
nistrativa procesa, piemérojot Kopienas konkurences
noteikumus, kuri attiecas uz saistito administrativo
procesu. Ja minéto informaciju procesd izmanto citiem
mérkiem, var uzskatit, ka nenotiek sadarbiba $a pazino-
juma 12. un 27. punkta nozimé. Turklat, ja notiek Sada
neatlauta informacijas izmantosana péc tam, kad Komisija
procesa ir jau pienémusi lémumu par aizliegumu, Komi-
sija var jebkura tiesvediba, kas notiek kada no Kopienas
tiesam, lagt tiesu palielinat sodanaudas apjomu atbildi-
gajam uznémumam. Ja o informaciju jebkura laika
izmanto citiem mérkiem, iesaistot juriskonsultu no
arpuses, Komisija var zinot par $adu gadijumu attieciga
juriskonsulta profesionalajai asociacijai, lai sauktu pie
disciplinaras atbildibas.

Saskana ar $o pazinojumu sniegtas korporativas liecibas
nostita dalibvalstu konkurences iestadém tikai saskana ar
12. pantu Regula Nr. 1/2003, ja ir izpilditi Tikla pazino-
juma (*) izklastitie nosacijumi un ja aizsardziba pret infor-
macijas izpausanu, ko pieskir sanéméja konkurences
iestade, ir lidzvertiga aizsardzibai, ko pieskir Komisija.

V. VISPARIGI APSVERUMI

Komisija nepauz viedokli par to, vai pieskirt vai nepieskirt
nosacitu atbrivojumu no sodanaudas, vai ari vai apmie-
rinat vai neapmierinat jebkuru pieteikumu, ja tiek
konstatéts, ka pieteikums attiecas uz parkapumiem,
kuriem pieméro piecu gadu noilguma terminu soda uzli-
k$anai, ka paredzéts 25. panta 1. punkta b) apakspunkta
Regula 1/2003, jo minétie pieteikumi bitu bezmérkigi.

() OV C 325, 22.12.2005., 7. Ipp.

(*) Komisijas pazinojums par sadarbibu konkurences iestazu tikla,
OV C 101, 27.4.2004., 43. Ipp.
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(37)

(38)

No publicéSanas dienas Oficialaja VestnesT Sis pazinojums
aizstaj Komisijas 2002. gada pazinojumu par atbrivojumu
no sodanaudas un sodanaudas samazinasanu kartelu gadi-
jumos visos gadjjumos, kad neviens uznémums nav grie-
zies Komisija, lai giitu labumu no minétaja pazigojuma
paredzéta labvelibas statusa. Tomér $a pazinojuma 31.
lidz 35. punktu pieméro no ta publicéSanas dienas visiem
neizskatitajiem un jaunajiem pieteikumiem par atbrivo-
jumu no sodanaudas vai sodanaudas samazinajumu.

Komisija apzinas, ka $is pazinojums radis tiesisku palavibu
uznémumiem, kad tie informés Komisiju par Kkartela
esamibu.

(39)

Saskana ar Komisijas praksi to, ka uznémums ir sadarbo-
jies ar Komisiju administrativas procediras laika, norada
lémuma, lai paskaidrotu sodanaudas atbrivojuma vai
samazinajuma iemeslu. Tas, ka ir pieskirts atbrivojums no
sodanaudas vai sodanaudas samazinajums, nepasarga
uzpémumu no civiltiesiskajam sekam, kas saistitas ar
dalibu EK Liguma 81. panta parkap$ana.

Komisija uzskata, ka 33 pazinojuma sakara sanemto doku-
mentu un pierakstitu vai ierakstitu pazinojumu publiska
izpausana kaités noteiktajam sabiedribas vai privatajam
interesém, pieméram parbauzu un izmekleSanas merka
aizsardzibai, Regulas (EK) Nr. 1049/2001 () 4. panta
nozimé, pat tad, ja lémums jau ir pienemts.

(") OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4390 — PHL/IBFF)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/C 298/12)

2006. gada 20. oktobri Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). S timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lémumus, noradot ari
uzpnémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4390. EUR-Lex ir tieSsaite

piekltanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.eu/
eur-lex/lex)
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